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En tredjepartssertifisering i henhold til ISO 14024

Mot baerekraftige T-produkter

_
Si hei til et

mer baerekraftig produkt

IT-produkter er forbundet med et bredt spekter av baerekraftsrisikoer
giennom hele livssyklusen deres. Menneskerettighetsbrudd er vanlige i
fabrikkene. Skadelige stoffer brukes bade i produkter og i produksjonen av
dem. Produkter kan ofte ha kort levetid pa grunn av darlig ergonomi, lav
kvalitet og nar de ikke kan repareres eller oppgraderes.

Dette produktet er et bedre valg. Den oppfyller alle kriteriene i TCO
Certified, verdens mest omfattende barekraftssertifisering for
IT-produkter. Takk for at du tok et ansvarlig produktvalg, som bidrar til
fremgang mot en mer baerekraftig fremtid!

Kriteriene i TCO Certified har et livssyklusperspektiv og balanserer
miljgmessig og sosialt ansvar. Samsvar verifiseres av uavhengige og
godkjente kontrollgrer som spesialiserer seg pa IT-produkter,
samfunnsansvar eller andre baerekraftsproblemer. Verifisering ferdigstilles
béde fer og etter at sertifikatet er utstedt, og dekker hele gyldighetsperioden.
Prosessen inkluderer ogsa 4 sikre at korrigerende tiltak iverksettes i alle
tilfeller av fabrikkawvik. Og sist men ikke minst, for & sikre at sertifiseringen og
den uavhengige verifiseringen er nayaktig, blir bade TCO Certified og
verifikatorene regelmessig giennomgatt.

Vil du vite mer?

Les informasjon om TCO Certified, fullstendige kriteriedokumenter, nyheter
og oppdateringer pa tcocertified.com. P nettsiden var finner du ogsa var
Produktoversikt, som presenterer en fullstendig og sekbar liste over
sertifiserte produkter.
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1. Jabra Evolve3 75:
oversikt

Venstre Haoyre
Veksle mellom Dempe/sla av
Aktiv steydemping/ demping mikrofon
HearThrough Voice assistant |
stemme-
d assistent

status LED

Opptattlys Volum opp/
‘ neste spor
Tradlos ladesone | \ .
Microsoft Teams-
Strom pa/av kontroll*
Bluetooth-tilkobling
Opptattlys
Microsoft Teams*
status-LED
USB-C-lading

Samtale-og
musikkontroller

Volum ned/forrige spor

Mikrofoner

*Krever Microsoft Teams-variant

SIKKERHETSMERKNAD:
Mikrofoner kan potensielt brukes til & ta opp private
samtaler.



1.1 Tilbehor inkludert

& | @

Jabra Link 390 USB-A Jabra Link 390 USB-C
Bluetooth-adapter Bluetooth-adapter

Baereveske USB-C til USB-C-kabel



1.2 Valgfritt tilbehor

Dette tilbehoret kan kjopes pa nettet.

—

Q

Jabra tradles Erstatningsereputer
ladeplate

Batteri som kan byttes



2. Slik har du det pa

Bruk headsettet med ereklokkene pa riktige
orer. Mikrofonene er plassert pa forsiden av
oreklokkene.

Juster hodeboyle slik at headset / handsfree-
headset passer hodet ditt komfortabelt.




2.1 Legg flatt for oppbevaring

@reklokkene kan foldes flate for enkel
oppbevaring i baereetuiet.
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3. Slik lader du

Headsettet kan lades med den valgfrie tradlese
ladeplaten eller via en USB-ladekabel som er
koblet direkte til headsettet.

Det tar ca. 3 timer & lade enheten helt batteri.
Batteriliv pa headset er opptil 21 dager. timer
for samtaler og 55 timer for musikk (ANC pa).
Hvis headset / handsfree-headset er tomt for
batteri, kan det hurtigladet i 10 minutter for a
fa 10 timer med batteriliv for musikk (krever en
kompatibel hurtiglader).
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3.1 Lad ved hjelp av den tradlese
ladeplaten (valgfritt tilbeher)

Koble den tradlgse ladeenheten til en
stremferende USB-port pa datamaskinen din
med den medfelgende USB-ladekabelen, og
plasser deretter den venstre greklokken pa
ladestativet.

Stremferende
USB-port

:
=y

=

Status-LED-en pa headset / handsfree-headset
vil blinke hvitt for & indikere at headset /
handsfree-headset er riktig plassert pa
ladestativet.

Batteri-Led vil deretter kort blinke grent, gult
eller redt for & indikere den ndveerende
batteriladestatusen. Nar LED blir grenn, er
headset / handsfree-headset fullstendig ladet.

Det tar ca. 3,5 timer a lade batteriet fullstendig
ved hjelp av den tradlese ladeplaten.
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3.2 Lad med USB-ladekabelen

Koble til USB-ladekabelen til USB-C-
ladeporten pa den venstre greklokken og en
tilgjengelig USB-C-port pa datamaskinen din
eller en kompatibel lader. Det anbefales a lade
headsettet med den medfelgende Jabra-
ladekabelen, men det er ogsa mulig a bruke en
kompatibel ladekabel.

Venstre greklokke

13



3.3 sovemodus

Nar headsettet er slatt pa, men ikke brukes, gar
det automatisk i sovemodus etter 4 timer for a
spare batteri. For & ga ut fra sovemodus, trykk
pa hvilken som helst knapp eller ta pa deg
headsettet.

Etter 20 timers sovemodus slas headsettet helt
av. Du slar headsettet pa ved a skyve pa/
av-bryteren til av og deretter til pa.

Tiden for headsettet gar i sovemodus kan
justeres med Jabra Plus-programmet pa
datamaskinen eller smarttelefonen.

MERK: Nar headsettet er sammenkoblet med Apples Finn
mitt-program, vil ikke sovemodus sla seg av pa headsettet.
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4. Dette betyr LED-
lysene

status LED
@ P&/ batteri fullt
O Halvfullt batteri
@ Lavtbatteri
—\I./— Kritisk lavt batteri
P S
N
BN
N
BN
<A
hge

-~

tilkoblingsmodus
</cf>Tilbakestiller

Headsettet satt pa
Tradles ladeplate

OPPTATTLYS/MICROSOFT*-LED

Opptattlys

@- Innkommende samtale

(blinker langsomt) Headset
prever a koble til Microsoft

Teams. Blir tidsavbrutt etter
10 sekunder*

(blinker raskt) Microsoft
Teams-varsel*

Logget pa Microsoft Teams

N1/
4.4
7N

®@ O @

Mikrofonen dempet

Koblet til datamaskin og
logget pa Microsoft Teams*

(blinker langsomt) Headset
prover a koble til Microsoft
Teams. Blir tidsavbrutt etter
10 sekunder*

(blinker raskt) Microsoft
Teams-varsel*

Bluetooth-tilkobling
Stremming av musikk/medier

Innkommende samtale /
aktiv samtale

*Krever Microsoft Teams-headset-variant
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5. Slik kobler du til

5.1 Koble til med Bluetooth-adapter

Koble til den medfelgende Bluetooth-
adapteren i en USB-port pa datamaskinen din.
Jabra Evolve3 75 og Bluetooth-adapteren er
sammenkoblet pa forhand og klare til & brukes
ute av esken. Bluetooth-rekkevidden er opptil
30 meter.

&

For & here lyd i headsettet kan det veere du ma
velge Jabra Link 390 Bluetooth-adapteren som
avspillingsenhet i lydinnstillinger i
operativsystemet.

Hvis du vil pare Jabra Evolve3 75 manuelt med
Jabra Link 390 Bluetooth-adapteren, ma du
laste ned og bruke Jabra Plus pa datamaskinen
din.

16



5.2 Par ved hjelp av Bluetooth.

1.Skyv pa/av-bryteren pa venstre greklokke til
Bluetooth-posisjonen og hold den der til
status-LED-lyset blinker blatt og du herer en
kunngjering i headsettet.

Venstre greklokke

2.Ga til Bluetooth-menyen pa datamaskinen
eller smarttelefonen din og velg Jabra
Evolve3 75 fra listen over tilgjengelige
enheter.

SIKKERHETSMERKNAD:

Headset bruker en sikker Bluetooth-tilkobling med en
krypteringsnokkelstorrelse pa 128 biter. Hvis Bluetooth-
enheten din ikke statter sikre tilkoblinger, kan den ikke
sammenkobles med eller kobles til headsettet.

17



6. Hvordan brukes de

Venstre Hoyre
taleknapp /
Stemmeknapp
Lydmodus Volum opp
knapp (ANC og knapp
HearThrough)

Microsoft Teams
knapp*
a0 0799

Knapp for samtale-
og musikkontroller

Pa/av-bryter

Volum ned
knapp

*Krever Microsoft Teams-variant

6.1 Strem pa/av

Skyv pa/av-bryteren pa venstre grepropp til Pa
eller Av-posisjonen for a sla headsettet pa eller
av.

18



6.2 Samtaler og musikk

Hoyre

oreklokke Samtaler og musikk

Trykk pa Anrop-og

Play/pause musikk musikk-knappen.

Trykk pa Anrop-og

Svare pa samtaler musikk-knappen.

Dobbelttrykk pa
Avslutte samtale Anrop- og musikk-
knappen
Dobbelttrykk
Avvise samtale pa Samtale-og
musikknapp
Sett Microsoft Trykk pa Microsoft
Teams i Teams-knappen*
forgrunnen pa (nar du er logget pa
datamaskinen Microsoft Teams)

Trykk og hold
Loft/senk handen (1 sekund) Microsoft
i et Microsoft Teams-knappen*
Teams-mate (nar du er logget pa

Microsoft Teams)

*Krever Microsoft Teams-variant



Juster lyden

Trykk pa

lydeknings- eller
lydreduksjonsknapp
nar du lytter til musikk
eller eri en samtale

Neste spor

Trykk pa og hold
inne (1 sek.)
lydekningsknappen

Start spor pa nytt
igjen

Trykk pa og hold (1 sek)
lydreduksjonsknappen
for & starte det
navaerende sporet pa
nyttigjen

Heor batteriet og
tilkoblingsstatus

Trykk pa

lydeknings- eller
lydreduksjonsknappen
nar du ikke lytter til
musikk eller erien
samtale

Aktivere
stemmeassistent
(f.eks. Siri, Google
Assistant)

Trykk og hold

(1 sek) taleknappen /
Stemmeknapp nar du
ikke er i en samtale

Sla mikrofonen
av/pa

Trykk pa
stemmeknappen nar
du erien samtale

20



Venstre

oreklokke Lydmeodus
Vek.sle mellom ) Trykk pa Lydmodus-
aktiv stoydemping
knappen

og HearThrough

Trykk og hold inne
(1 sek.) Lydmodus-
knappen

Skru Lydmodus
pa/av

6.3 pa hodet-deteksjon

Headsettet har integrerte sensorer som kan
oppdage nar headsettet / handsfree-headset
brukes og vil utfere forskjellige handlinger
avhengig av om headsettet / handsfree-
headset brukes eller ikke.
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AUTOPAUSE MUSIKK

Nar du lytter til musikk, vil musikken
automatisk pause nar du tar av headsettet /
handsfree-headset. Ta pa deg handsfree-
headsettet igjen for & automatisk gjenoppta
musikken.

OPPTATTLYS
Opptattlys kan bare lyse redt nar handsfree-
headsettet brukes.

MICROSOFT TEAMS-STATUS*
Microsoft Teams-statuslampen viser Microsoft-
varsler kun nar headsettet ikke er tatt pa.

Hodedeteksjon kan konfigureres med Jabra

Plus pa datamaskinen din.

SIKKERHETSMERKNAD:
Sensorer pa hodet kan potensielt brukes til & oppdage om en
bruker er til stede.

*Krever Microsoft Teams-variant
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6.4 voice assistant | stemmeassistent

Jabra Evolve3 75 lar deg snakke til Siri eller
Google Assistant pa smarttelefonen din ved &
bruke taleknappen pa den hoyre areklokken.

Hayre

oreklokke voice assistant | stemmeassistent

Trykk og hold

Aktivere . (1 sek) taleknappen
stemmeassistent
- / Stemmeknapp
(f.eks. Siri, Google N K .
. nar du ikke erien
Assistant)
samtale

23



6.5 Opptattlys

Opptattlysene pa headsettet lyser automatisk
redt nar du er i en samtale, for & indikere at du
er opptatt. Hvis du vil sla on/off opptattlysene
pa/av, trykker du samtidig pa knappene Volum
opp og Volum ned.

Opptattlysinnstillinger kan konfigureres med
Jabra Plus-program.
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6.6 Active Noise Cancellation (ANC) |
Aktiv stoydemping

Aktiv stoydemping (ANC) motvirker stey. Den
registrerer og analyserer mensteret til
innkommende lyd, og genererer deretter et
antisteysignal for & kansellere det ut. Som et
resultat, opplever du et redusert niva av
omgivelsesstoy.

ANC-innstillinger kan konfigureres med Jabra
Plus-programmet.

Venstre

oreklokke Aktiv stoydemping
Trykk pa Lydmodus-
knappen for a
SIa pa ANC bla gjennom

de tilgjengelige
Lydmodusene til ANC
blir kunngjort

25



6.7 HearThrough™

HearThrough bruker de innebygde
mikrofonene som hjelper deg med & vaere
oppmerksom pa omgivelsene dine og delta i
samtaler, uten at du trenger a ta av headsettet.

HearThrough-innstillinger kan konfigureres
med Jabra Plus-programmet.

Venstre

oreklokke HearThrough
Trykk pa Lydmodus-
knappen for a
o Seaemen
HearThrough grengeng

Lydmodusene til
HearThrough blir
kunngjort
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6.8 Multiuse

Headsettet kan sammenkobles med opptil atte
Bluetooth-enheter og kobles til to Bluetooth-
enheter samtidig (for eksempel Jabra Link 390
og en smarttelefon, eller to Bluetooth-enheter).
Headsetet kan ta imot flere innkommende
samtaler fra begge enhetene.

For & sammenkoble med to Bluetooth-enheter
bruker du den vanlige tilkoblingsprosessen
separat for hver Bluetooth-enhet.

Merk: Stemmeassistenten vil bli aktivert pa den sist tilkoblede
Bluetooth-enheten.
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6.9 Handtering av flere samtaler

Hodetelefonene kan akseptere og handtere
flere anrop pa samme tid.

Hayre

oreklokke Handtering av flere anrop

Avslutte navaerende
samtale og besvare

Trykk pa Samtale-

innkommende og musikknapp
samtale
Sett pagaende Hold inne

samtale pa vent og
besvar innkommende
samtale

(1 sek) Anrops- og
musikk-knappen.

Veksle mellom
samtale pa vent og
aktiv samtale

Hold inne (1 sek)
Call and Music-
knappen

Avvis innkommende
samtale nardu erien
samtale

Dobbelttrykk pa
Anrop- og musikk-
knappen

28



6.10  Lydvarsler

Lydvarsler fra headsettet veileder deg gjennom
tilkoblingen eller gir deg headsettets
statusoppdateringer (f.eks. tilkobling og
batteristatus).

Lydvarsler er aktivert som standard.

Hayre

areklokke Talevarsler
Trykk og hold (5 sek)
N Stemmeknappen og
v /@5 Sla lydvarsler lydekningsknappen
U pa/av til du herer en
talemelding i
headsettet

Lydvarsler kan konfigureres i Jabra Plus-
program.

For den nyeste listen over sprak som stettes, se
Jabra Plus.

29



6.11  Slik tilbakestiller du

Tilbakestilling av headsetet sletter listen med
sammenkoblede enheter og tilbakestiller alle
innstillinger.

Hayre

areklokke Tilbakestill headsettet

Serg for at
headsettet er slatt
pa og at du ikke eri
en samtale. Deretter
trykk og hold du
Tilbakestill (3 sek) Call and
parkoblingslisten ~ Music-knappen og
og innstillingene lydekningsknapp
samtidig til LED-
lampen lyser
rosa og du herer
en kunngjering i
headsetet.

Headsetet ma sammenkobles pa nytt til

Bluetooth-enheten etter at den er tilbakestilt.

Headsetet kan ogsa tilbakestilles ved hjelp av
Jabra Plus-programmet.
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6.12  Apple Find My

For a legge til Jabra-enheten din i Apple Find
My-nettverk:

1. Trykk samtidig pa lydreduksjonsknappen og
taleknappen eller stemmeknappen pa
headsettet for a aktivere tilkoblingsmodusen
Apple Find My. LED-lyset pa headsettet vil
blinke gult.

2.P&iPhone, legg til Jabra-enheten i Apple Find

My-nettverk. LED-lyset pa headsettet vil
slutte a blinke.

6.13  Google Find Hub

Jabra-enheten din kan legges til i Google Find
Hub etter at den har blitt sammenkoblet med
en Google-telefon.
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/. Programvare og
Fastvare

7.1 Jabra Plus

Jabra Plus er programvare for datamaskinen
eller smarttelefonen din som er utviklet for &
stotte, administrere og aktivere optimal
funksjonalitet for Jabra-enheter.

7.2 Fastvareoppdateringer

Fastvaren til Jabra Evolve3 75 og Jabra Link
390 Bluetooth-adapteren kan oppdateres med
Jabra Plus.

Jabra tilbyr gratis sikkerhets- og
vedlikeholdsprogramvareoppdateringer i minst
fem ar fra den senere av kjgpsdatoen din eller
produktets siste produksjonsdato. For
tredjepartsoperativsystemer (f.eks. Microsoft,
Google) serger vi for at leveranderen, ved
sertifisering, tilbyr gratis oppdateringer for
enheter som oppfyller de nedvendige
maskinvarespesifikasjonene, noe Jabra-
produkter gjor.
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8. Brukerstotte

8.1 Garanti

Jabra tilbyr minst 1 ar med garanti inkludert
gratis, pluss ytterligere ar med utvidet garanti,
slik at den totale garantien kan veere minst 5
ar. En utvidet garanti kan kjgpes sammen med
produktet, til en maksimal kostnad pa 15 % av
anbefalt pris, per ar. Nar du kjeper dette
produktet fra din foretrukne Jabra-leverander,
be om & ogsa kjope utvidet garanti.

8.2 Vanlige sparsmal

Se ofte stilte sparsmal pa
Jabra.com/help/evolve3-75.
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9. Vedlikehold av din
enhet

Oppbevar alltid headsetet i etuiet som folger
med.

Hvis du vil forhindre at batteriets levetid eller
kapasitet reduseres, ma du unnga
oppbevaring av headsettet i varme eller kalde
miljeer, for eksempel en lukket bil om
sommeren eller i kaldt vintervaer.

Det anbefales & oppbevare headset eller
handsfree-headset mellom-10°C og 55°C.
Ikke oppbevar headsettet over lengre tid uten
a lade det pa nytt (maks. tre maneder).

For & rengjere oreklokkene og hodebaylen, ta
ut ereklokkene og berst deretter bort stev og
rusk. Terk av ereklokkene og hodebaylen med
en klut som er fuktet med varmt vann og en
drape mild sape. Terk med en ren, terr klut.
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